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628638-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento — Rahmenvertrag
Generalplanerleistung Invalidensiedlung LP 5 bis 9

OJ S 176/2026 11/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

1.1. Adquirente
Nome oficial: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH
Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag Generalplanerleistung Invalidensiedlung LP 5 bis 9
Descrigao: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Beschaffung von
Generalplanerleistungen (LP 5 -9) fur die Sanierung des Objektes Invalidensiedlung 1 - 53 in
13465, Berlin-Reinickendorf. Der Eigentimer plant, die erforderlichen Sanierungs- und
Modernisierungsmaflnahmen unter Berucksichtigung der Denkmalschutzanforderungen
durchzufiihren. Es sollen Generalplanungsleistungen der LP 5 bis 9 nach HOAI sowie weitere
Fachplanerleistungen erbracht werden. Die MaRnahmen fokussieren sich auf den
Bestandserhalt, die Sanierung der Gebaudesubstanz und der technischen Anlagen sowie auf
die energetischen Sanierungen. Eine genauere Auflistung der Mal3nahmen ist der beigefugten
MafRnahmenkatalogen zu entnehmen. Diese wurden im Zuge der Entwurfsplanung erarbeitet
und stellen eine Grundlage flur die weiterfihrende Planung des Auftragnehmers dar. Im Zuge
der Planung ist dieser nach Abstimmung mit dem Auftraggeber anzupassen und zu
konkretisieren.
Identificador do procedimento: db9923e6-ba88-47e7-ba90-8e41a1534060
Identificador interno: 140-26-VV-PTM
Tipo de procedimento: Por negociacdo com publicacéo prévia de um convite a apresentacao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
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Caddigo postal: 13465
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 4 600 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemal § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvertrag Generalplanerleistung Invalidensiedlung LP 5 bis 9
Descrigao: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die Beschaffung von
Generalplanerleistungen (LP 5 -9) fur die Sanierung des Objektes Invalidensiedlung 1 - 53 in
13465, Berlin-Reinickendorf. Der Eigentimer plant, die erforderlichen Sanierungs- und
Modernisierungsmafnahmen unter Berucksichtigung der Denkmalschutzanforderungen
durchzufiihren. Es sollen Generalplanungsleistungen der LP 5 bis 9 nach HOAI sowie weitere
Fachplanerleistungen erbracht werden. Die Ma3nahmen fokussieren sich auf den
Bestandserhalt, die Sanierung der Gebaudesubstanz und der technischen Anlagen sowie auf
die energetischen Sanierungen. Eine genauere Auflistung der MaRnahmen ist der beigeflgten
MalRnahmenkatalogen zu entnehmen. Diese wurden im Zuge der Entwurfsplanung erarbeitet
und stellen eine Grundlage fur die weiterfUhrende Planung des Auftragnehmers dar. Im Zuge
der Planung ist dieser nach Abstimmung mit dem Auftraggeber anzupassen und zu
konkretisieren.
Identificador interno: 140-26-VV-PTM

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Laufzeit des Vertrages sind fest 24 Monate mit einer
Verlangerungsoption zweimal um jeweils 12 Monate.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 13465
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.4. Renovacao
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Renovacdes maximas: 2

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 4 600 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen Uber den Stand
des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber den Auftraggeber
unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf hinzuweisen.
Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem Zeitpunkt auf
dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin eingegangen sind.
Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche/telefonische
Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliel3lich Gber das Profil der
Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden ausschlief3lich
Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber sind verpflichtet, sich in regelmaRigen
Abstanden Uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des
Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des
Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber. 2. Die Berlinovo behalt sich vor, nach
Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage geeignete Nachweise von den
Bewerbern/Bewerbergemeinschaften zu fordern, um die abgegebenen Eigenerklarungen
Uberprifen zu kénnen. 3. Der Bewerber/Bewerbergemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU)
833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart, nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu
sein, und bei der Ausfiihrung des Auftrags zu beachten. Nach dieser Regelung ist es
verboten, offentliche Auftrage oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3,
Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und
14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis
j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel
29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h
und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b)
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder c¢) natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a) oder b)
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne
der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden
(Eignungsleihe). 4. den Nachweis einer bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung
spatestens 10 Kalendertage nach Erteilung des Zuschlages, jedenfalls aber vor Beginn der
Leistungserbringung mit den folgenden Mindestdeckungssummen erbringen wird: - siehe
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Vertrag 5. Der Bewerber verpflichtet sich, seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags
mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL, § 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das
BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecéo: 1) Eigenerklarungen lber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung uber
die ordnungsgemale Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6 ) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefuhrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegentiber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurtckgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fir den Dritten/Nachunternehmer/konzernverbundene Unternehmen
vorzulegen. Im Ubrigen sind sdmtliche Nachweise, Bescheinigungen bzw. Erklarungen auf
Verlangen des Auftraggebers auch fur Nachunternehmer zu erbringen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der
Geschaftsjahre 2025, 2024, 2023 von mindestens 3.000.000,00 € nachgewiesen werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Als Mindestanforderung massen im Mittel der Jahre 2025,
2024, 2023 mindestens 7 Angestellte gesamt (Vollzeitadquivalente) nachgewiesen werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden:
Mindestanforderung 1: Mindestens eine vergleichbare, wertungsfahige und abgeschlossene
Referenz mit folgenden Anforderungen: « einer Projektgrofie von mindestens 2.000 m?
Bruttogeschossflache (BGF) nach DIN 277, « einem Gesamtbauvolumen von mindestens 3
Mio. € (netto), * einer Planungsleistung fur Gebaude im Bestand (Wohngebaude im Bestand,
Sanierung, Umbau oder Umnutzung im Bestand), « einer Planungsleistung als Generalplaner
im Leistungsbild Objektplanung einschlielich in den Leistungsphasen 5 bis 8, « einer
Planungsleistung als Generalplaner im Leistungsbild Technische Ausrustung einschlief3lich in
den Leistungsphasen 5 bis 8, « einer Planungsleistung als Generalplaner im Leistungsbild
Freianlagen einschlieBlich in den Leistungsphasen 5 bis 8, « die genannten Anforderungen
werden in einer Referenz kumulativ erfillt. und Mindestanforderung 2: Mindestens eine
wertungsfahige und abgeschlossene Referenz mit folgenden Anforderungen: « das Gebaude
oder der Hauptteil der Gebaude auf dem Baugrund stehen unter Denkmalschutz, ¢ eine
Projektgrofie von mindestens 500 m? Bruttogeschossflache (BGF) nach DIN 277, « ein
Gesamtbauvolumen von mindestens 500.000 € (netto), « die genannten Anforderungen
werden in einer Referenz kumulativ erfullt. Als erbracht gelten hinsichtlich aller Referenzen
ausschlieB3lich Leistungen, die nicht vor 08/2021 abgeschlossen wurden. Eine Leistung gilt als
abgeschlossen, wenn die Leistungsphase 8 abgeschlossen wurde.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricéo: Preisblatt
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Gesamtprojektleitung
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 15
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Projektablaufkonzept
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 25

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 30/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
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Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/209710

Canal de comunicagao ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegéao dos pedidos de participagédo: 09/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: vgl. § 56 VgV
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlte gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
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der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Berlinovo
Immobilien Gesellschaft mbH

Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Berlinovo
Immobilien Gesellschaft mbH

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacéo responsavel pelo tratamento das propostas: Berlinovo Immobilien Gesellschaft
mbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Numero de registo: HRB 99634 B
Endereco postal: Linkstralle 10
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410
Fax: +4930254415050
Endereco Internet: https://www.berlinovo.de/de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagéao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH
Numero de registo: BGG
Endereco postal: Linkstral3e 10
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0006
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
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Numero de registo: 11-1300000V00-74

Endereco postal: Martin-Luther-Str. 105

Cidade: Berlin

Caodigo postal: 10825

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 215b8be9-89d3-4b19-ad32-99ca6b1b9c7f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 09/09/2026 15:38:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 628638-2026

N.° de edicdo do JO S: 176/2026

Data de publicacao: 11/09/2026
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